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Resumao: Este estudo tem como objetivo investigar se 0s gatchos que residem em Teresina (PI)
estdo acomodando a realizacdo da abertura das vogais médias pret6nicas /e/ e /o/, a fim de
verificar, por intermédio de uma andlise quantitativa, se os fatores linguisticos e
extralinguisticos inerentes ao contexto de realizacdo dessas vogais estdo contribuindo para o
processo de acomodacdo. Para tanto, o artigo teve como suporte uma metodologia ancorada na
perspectiva da sociolinguistica variacionista laboviana, a qual preconiza o uso de uma
abordagem quantitativa para o tratamento dos dados, os quais foram coletados com 6 (seis)
informantes gauchos.

Palavras-chaves: sociolinguistica; contato dialetal; mudancga linguistica; vogais médias
pretonicas; falantes gauchos.

Resumen: Este estudio tiene como objetivo investigar si los gauchos que residen en Teresina
(P1) estan acomodando la realizacion de la apertura de las vocales medias pretonicas /e/ y /o/, a
fin de verificar, por intermedio de un analisis cuantitativo, si los factores linguisticos y
extralinguisticos inherentes al contexto de realizacidn de esas vocales estan contribuyendo para
el proceso de acomodacion. Para ello, el articulo tuvo como soporte una metodologia anclada
en la perspectiva de la sociolingiistica variacionista laboviana, la cual preconiza el uso de un
abordaje cuantitativo para el tratamiento de los datos, los cuales fueron recolectados con 6 (seis)
informantes gauchos.

Palabras claves: sociolingiistica; contacto dialectal; cambio linguistico; vocales medias
pretdnicas; hablantes gauchos.
Introducéo

O Brasil é um pais que comporta uma expansao territorial significativa, ao tempo em
que as variedades de fala se diferenciam, a considerar as peculiaridades culturais, sociais e
historicas de cada regido. Cremos ter sido esta visdo a que impulsionou estudiosos da lingua a
dividirem as isoglossas, linhas que separam os diferentes falares, cujo precursor foi Antenor

Nascentes, ainda nos anos de 1920.
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Partindo das linhas divisorias que separam os dialetos gaucho e teresinense quanto a

pronuncia das vogais médias pretonicas, Barbosa da Silva (1991), Silva (2009) e Bisol (2014)
asseveram que o ponto de divergéncia linguistica entre os dois falares € que, enquanto um tende
a realiza-las fechadas, o outro as realiza abertas. E cabivel destacar que as autoras defendem
que as vogais médias em pauta pretdnica acarretam um comportamento complexo no contexto
de fala brasileiro, uma vez que permitem a abertura, o fechamento e o alteamento. N&o
consideramos o alteamento por ser um fenémeno comum a todos os falares do Brasil.

Considerando o exposto, uma questdo se particularizou: os galchos que residem em
Teresina estdo acomodando a realiza¢do da abertura das vogais médias em posicao pretdnica?
Diante disto, € sabido que, para a realizacdo ou ndo de determinados fendmenos na lingua, ha
enormes influéncias tanto de dentro da lingua quanto de fora dela, assim, suscitou-se mais um
questionamento: os fatores linguisticos e extralinguisticos no contexto de realizacdo das vogais
médias pretbnicas estdo contribuindo para a acomodacédo da abertura delas na fala de gadchos
em situacéo de contato dialetal com teresinenses?

Para tanto, a presente pesquisa objetivou, sobremaneira, investigar se 0s gaichos que
residem em Teresina (PI) estdo acomodando a realizacdo da abertura das vogais médias
pretdnicas /e/ e /o/, a fim de verificar, por intermédio de uma analise quantitativa, se os fatores
linguisticos e extralinguisticos inerentes ao contexto de realizacdo dessas vogais estdo
contribuindo para o processo de acomodacéo.

Este estudo se organizou da seguinte maneira: na primeira secdo, fizemos uma breve
explanacdo sobre a teoria da varia¢do na perspectiva laboviana; na segunda secao, apresentamos
algumas nocdes acerca das vogais médias pretdnicas; na terceira secdo, discorremos sobre a
metodologia utilizada para a realizacdo da pesquisa e analisamos os dados; na quarta e Ultima

secdo, apresentamos as consideracdes finais.

1 A teoria da variacéo

A Sociolinguistica tem como marco referencial introdutério os postulados do linguista
americano William Labov (2008 [1972]), destacando-se até os estudos contemporaneos como
um dos principais sociolinguistas, de modo a retratar a relacdo entre lingua e sociedade. Nesta
area, Tarallo (2002, p. 57) traz a baila dois pontos principais que devem ser firmados nos
estudos em sociolinguistica: “[...] 1. a lingua falada € heterogénea e variavel; 2. a variabilidade
da lingua ¢é passivel de sistematizacdo [...]”. A partir destas consideraces, o autor deixa

explicito que uma lingua falada é susceptivel & variagdo, como um sistema que permite 0 uso
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de vérias formas para expressar um contetido. E evidente que toda lingua natural pode sofrer

variacao.

A variagdo linguistica é perceptivel nos mais variados grupos sociais, entretanto, 0s
pertencentes a grupos mais pobres e menos escolarizados tém, geralmente, baixo prestigio
social, uma vez que, consequentemente, a sua fala tende a ser estigmatizada e julgada pelos
adeptos do conservadorismo, oriundos da classe mais privilegiada da sociedade. Faraco (2006)
expOe dois fatores que contribuem para tal conservadorismo: (a) a realizacdo da escrita por
meio de uma substancia mais duradoura do que o som, que lhe permite um controle social
intenso, no qual preserva os padrbes da linguagem e rejeita formas inovadoras; (b) a
formalidade da escrita.

Na sociolinguistica, a lingua ndo é tida como um sistema homogéneo e unitario, como
acontece no estruturalismo. De acordo com Silva (2008), Weinreich critica o efeito
revolucionario e a quest&o da individualidade da linguagem proposta por Saussurre, destacando
que, ao distinguir a fala da langue, afasta-se do modelo neogramatico que, por sua vez, estima
a langue como social e a fala como individual, ressaltando ainda que na teoria saussuriana nada
acomoda a heterogeneidade das linguas.

Contudo, entendemos que 0 posicionamento teorico saussuriano se explica, sobretudo,
pela escolha epistemoldgica evidenciada pelo estudioso, a fim de colocar a linguistica em um
patamar dantes desconhecido, tornando-a a Ciéncia do uso da linguagem. Prosseguindo, para
outros autores, a linguistica foi sendo ampliada e suas relac6es tedrico-metodoldgicas foram
passando por contestacbes e por reformulacGes. Neste sentido, podemos destacar que ha
inimeras divergéncias entre as diferentes teorias linguisticas, que sdo perceptiveis a partir do
conceito de lingua e do seu objeto de estudo.

Dentre as criticas estabelecidas ao modelo saussuriano, relativas a questdo da variacéo
e da mudanca da lingua, ressaltamos Lucchesi (2004), ao sobrepor dois processos linguisticos
que estdo intrinsecamente relacionados a esses acontecimentos: a variacao e a heterogeneidade.
O autor deixa claro que uma vertente tedrica que rejeita esses dois processos nao é capaz de
teorizar sobre a mudanca, como € o caso do estruturalismo, que se fundamentava apenas na
funcionalidade intraestrutural de um sistema homogéneo e unitario.

Silva (2008) retoma alguns principios gerais da mudanca linguistica a partir da teoria na
perspectiva laboviana. Estes principios nos ajudam a estabelecer ligacGes relativas a mudanca
e a variacdo linguisticas, que sdo: (a) a mudanca procede da variacdo da fala; (b) a estrutura e a

homogeneidade ndo se associam; (c) a variagdo e a heterogeneidade nem sempre abarcam
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mudancas na lingua, mas toda mudanca envolve variacdo e heterogeneidade; (d) a mudanca

através da estrutura ndo é uniforme nem instantdnea, envolve covariacdo de mudancas

associadas ao tempo, que se reflete no espago geografico; (e) as gramaticas em que as mudancas

ocorrem sdo gramaticas da comunidade e ndo do individuo; (f) a mudanca se transmite na

comunidade como um todo; (g) os fatores linguisticos e sociais sdo intimamente

correlacionados ao desenvolvimento da mudanca.

Faraco (2006) destaca contribuicbes empiricas feitas por Labov para uma maior

compreensdo da dimensédo da variagdo e mudanca, tais como:

a)

b)

9)

h)

Mudancas em progresso em comunidades urbanas, que correspondem as mudancas
encontradas em dados do presente, que explicam as situa¢des do passado;

A analise da variacdo em textos historicos, que se relaciona com as varia¢fes na grafia
e na estrutura de textos de antes, cooperando para a delimitacéo de fases intermediarias,
esclarecendo o problema da transicéo;

A mudanca linguistica em pidgins y criollos, relativo ao problema do encaixamento
estrutural e social, que corresponde a constituicdo das linguas mescladas como 0s
pidgins e as criollas, em que as mudancas nestas linguas podem explicar sua natureza;
A dialetologia, que busca esclarecer a mudanga e a variagdo em um dado espaco
geogréfico, trazendo auxilios para o problema da transicéo;

Mudancas linguisticas em comunidades pequenas, baseadas no fato de que no passado
as cidades tinham pequeno porte, colaborando para uma melhor compreensdo deste
passado;

Linguas em desaparecimento, referentes ao estudo de falantes de uma lingua em
processo de desaparicdo em oposicdo as que seguem conservadas, iluminando o
problema da transicéo;

Aquisicdo da lingua, alusiva a um procedimento de mudanca, que se compreende,
atualmente, que ndo se da de uma geracdo a outra, mas através de uma interacdo entre
adolescentes mais velhos e adolescentes mais novos e pré-adolescentes;

Estudo sistematico de variacdo, atinente a projecdo da mudanca na investigacdo do
passado, considerando que a mudanca emerge sempre da variagao.

Por conseguinte, € importante destacarmos a diferenca entre a variacdo e a mudanca.

Neste sentido, é manifesto que toda mudanca implica variacdo, mas nem toda variacao implica

mudanca. Assim, inferimos que variacdo nos leva ao sentido de que ha varias formas

equivalentes de se dizer alguma coisa, enquanto a mudanca alude ao sentido de equilibrio de
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uma forma, tornando-a estavel entre os falantes. Com o empreendimento deste trabalho, nos

colocamos diante do processo de mudanga linguistica, a medida que investigamos se o falante
gaucho acomodou o seu modo de realizar as vogais médias pretdnicas ao modo de fala
teresinense o que, evidentemente, caracteriza a mudanca na lingua, a considerar dois dialetos
em contatos. Portanto, para melhor compreender o sistema vocélico das vogais médias

pretonicas no contexto brasileiro, elaboramos a seguinte se¢éo.

2 As vogais médias pretonicas

Tendo em vista essa abordagem, propusemo-nos a estudar o processo de acomodacao
das vogais médias pretbnicas /e/ e /o/ faladas por galchos em situacdo de contato dialetal com
teresinenses, pelo viés da Sociolinguistica laboviana. Deste modo, apresentamos o quadro

seguinte, sobre as vogais pretonicas:

Quadro 3 — Vogais pretonicas.

altas ful fil
médias lo/ e/

baixa lal
Fonte: Camara Jr. (2015, p. 44).

Camara Jr. (2015) argumenta que a lingua portuguesa tem por caracteristica, dentre as
linguas romanicas, a emissdo de nasal das vogais. Em sua interpretacao, ocorre neutralizacéo,
termo criado por Trubetzkoy, que, segundo Battisti e Vieira (2010, p. 167), € um conceito
oriundo da fonologia de Praga, que diz respeito a “[...] perda de um trago distintivo, reduzindo-
se dois fonemas a uma so unidade fonologica. Ex.: caf[¢] — caf[e]teira, b[e]lo — b[e]leza, s[]]
—s[o]laco [...]”. Notadamente, diante dos exemplos: [e]mprego, [e]ntdo, [o]ntem, c[o]nta, ndo
concebemos a pronuncia das vogais /e/ e /o/ como médias abertas diante dos segmentos nasais,
assim, ndao ha no portugués brasileiro as ocorréncias: [e]mprego, [¢]ntdo, [o]ntem, c[o]nta.

Noll (2008, p. 51) defende que dentro do sistema linguistico de portugués brasileiro ha
problemas complexos referentes aos aspectos diatopicos, posicionais e diastraticos, quanto a
realizacdo das vogais médias preténicas /e/ e /o/. O autor estabelece uma comparagdo entre as
vogais do portugués do Brasil e do portugués de Portugal. Neste aspecto, argumenta que:

[...] se ndo existem influéncias metafonicas, o portugués brasileiro mantém os /e/, /o/
pretonicos, sendo as vogais articuladas ou fechadas ou abertas, sem levar em

271


file:///F:/modelo/modelo.dot%23_Toc82944399%23_Toc82944399

ﬁ"mr“ ENTRELETRAS, Araguaina/TO, v. 10, n. 1, jan./jun.2019 (ISSN 2179-3948 — online)

consideragdo a qualidade etimoldgica da vogal, diferentemente do portugués europeu

[.-]-

Com relagéo ao Brasil, 0 autor retoma Nascentes e esclarece que, sobre a abertura ou o
fechamento das vogais /e/ e /o/, ha a levar em conta a seguinte divisdo, de modo a considerar
uma linha demarcatoria que atravessa horizontalmente o Brasil:

1% Grupo Meridional: corresponde ao falar baiano, ao mineiro, ao fluminense e ao
sulista;

2% Grupo Setentrional: corresponde ao falar amazoénico e ao nordestino.

Em contrapartida, Noll (2008, p. 53) fez uma releitura da divisdo dialetal, isoglossa,
feita por Nascentes em 1922. Segundo a abertura das pretonicas, ele considera 0s seguintes
dialetos brasileiros como pertencentes ao grupo setentrional:

e 0 amazonico (Acre, Roraima, Amazonas, Para, Amapa);
e 0 nordestino (Maranhdo, Piaui, Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba, Pernambuco,

Alagoas);

e 0 baiano (Sergipe, Bahia, norte de Minhas Gerais, norte de Goiés).

Ja com relacdo ao fechamento das pretonicas, Noll (2008) considera os seguintes
dialetos, no grupo meridional:
e 0 mineiro (centro e oeste de Minas Gerais);
e fluminense (leste de Minas Gerais, Espirito Santo, Rio de Janeiro);
e 0 sulista (sudoeste de Minas Gerais, sul de Goias, Mato Grosso do Sul, S&o Paulo,

Parand, Santa Catarina, Rio Grande do Sul).

Com esta divisdo fica claro que, entre o falar teresinense (pertencente ao grupo
setentrional) e o falar gatcho (pertencente ao grupo meridional), a diferenca dialetal respectiva
as vogais médias /e/ e /o/ em posicdo pretdnica consiste na pronincia aberta, nos falares do
primeiro grupo e fechada, nos falares do segundo. Ainda sobre esta diferenca, Noll (2008, p.
51) declara que “[...] o critério da abertura ¢ do fechamento dos /e/, /o/ pretonicos forma, até
hoje, a base para uma grande divisao dialetal do portugués brasileiro que, em 1922, Nascentes
propos em O linguajar carioca”. O autor traz uma contextualiza¢do historica que nos ajuda a
compreender com mais precisdo a alternancia entre a realizacdo das vogais médias pretdnicas

abertas e fechadas entre o portugués brasileiro e o portugués europeu.
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A realizacdo distinta das vogais orais em posi¢do pretonica no portugués europeu e
brasileiro remonta ao desenvolvimento do portugués europeu no século XVIII. Apds
a resolucdo dos hiatos medievais, 0 portugués dispunha, no inicio do século XVI, de
oito vogais orais (/i e € e @ o 0 u/) na posicdo pretonica. O portugués brasileiro
simplificou esse sistema para cinco fonemas (/i e a o u/), eliminando as vogais
semiabertas, de modo que /e/ e /o/ nas areas meridionais sdo articuladas de modo
fechado. A abertura das pretonicas /e/ [€], /o/ [o], existente no Norte e no Nordeste,
pode ser vista como uma variante na diminui¢do do nimero de vogais pretdnicas para
cinco fonemas ([i € a o u] vs.[i e a 0 u]). Dado que, nessa area, se trata meramente de
uma tendéncia para a abertura, enquanto na regido meridional o fechamento se
apresenta como amplamente generalizado, a abertura das pretbnicas parece ser a
evolucdo mais recente. (NOLL, 2008, p. 221).

Considerando as palavras do autor e as variacdes das vogais médias pretonicas, dentro
do contexto fonologico da lingua, € possivel a verificagdo da ocorréncia de “[...] assimilagdes
harmdnicas, que conduzem ao algcamento da pretdnica, sobretudo, em conexdo com um [i]
seguinte. Em menino [mi'ninu] e bonito [bu'nitu], observa-se a realizacéo predileta das variantes
algadas, sem que o algamento em tais casos seja obrigatério” (NOLL, 2008, p. 54). Teyssier
(2014) evidencia que o falante da variedade brasileira € um tanto quanto conservador, por
cultivar pronincia do portugués europeu de seéculos passados. A esta noc¢do, o autor apresenta
como exemplo, considerando de um lado a vogal atona final a prontncia de [i] por [e], de forma
a ignorar a de [€], marca que caracterizava 0 portugués europeu da primeira metade do século
XVIII. E de outro lado, a vogal em posicéo pretdnica, em que o falante brasileiro comumente,
no portugués hodierno, conserva a pronuncia antiga de [e] e [0], como em p[e]gar e m[o]rar.

Silva (2009) apresenta um estudo minucioso sobre o comportamento das vogais médias
pretdnicas na variedade de Teresina-Pl, que gira em torno da variacéo tripartida: manutencao
(vogais residuais), elevacdo (vogais altas), abaixamento (vogais baixas). Os resultados apontam
que o abaixamento da vogal media em Teresina é semelhante ao de outros estudos
sociolinguisticos, cuja predominancia recai sobre a realizacdo da vogal média aberta em
contextos de fala nordestinos, de modo que a vogal contigua e o contexto circundante revelam
que pode existir “uma regra de Harmonia com a vogal baixa, seja /e o/ seja /a/” (SILVA, 2009,
p. 141). Conclui que a realizacdo da vogal média aberta é a marca dialetal teresinense em
comparacdo com a da vogal alta e da fechada, fato que sugere o encaminhamento das vogais
situadas no sistema vocalico da variedade teresinense, em direcdo a Neutralizacdo em favor da
média aberta em posicdo pretonica.

Uma pesquisa de dissertacdo de mestrado realizada por Celia (2004), em Nova Venécia-
ES, cujo objetivo foi analisar a variacdo linguistica das vogais médias pretdnicas na variedade
culta da fala da cidade, a fim de caracterizar o dialeto capixaba em comparacdo a outras
variedades brasileiras, apresenta como resultado que, o abaixamento das vogais médias em
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posicdo pretonica, considerando a classificagdo apresentada por Antenor Nascentes (1953),

deve ser interesse de discusséo, em virtude de que talvez se devesse incluir o falar capixaba no
grupo do norte ao invés de inseri-lo no sub-falar fluminense, como o fez o autor, bem como
estender a fronteira da Bahia para o Espirito Santo. Contudo, para que se chegue a tal ponto,
necessitam-se de muitas investigacoes de cunho dialetoldgico e sociolinguistico, de modo a se
constituir uma proposta mais precisa, que vise a atender o posicionamento da autora. Portanto,
Celia (2004) observou que tanto o abaixamento como o alteamento da vogal média pretdnica
residem no falar de Nova Venécia-ES, em niveis de proximidade de ocorréncia. Ressalta ainda
que o abaixamento se apresenta com maior frequéncia e em nivel mais elevado na fala de
baianos e sergipanos do que na de mineiros e capixabas.

Graebin (2008) analisou a variacdo das vogais médias pretdnicas em Formosa-GO. Para
tanto, o estudo foi desenvolvido sob a perspectiva da sociolinguistica variacionista, atrelada a
trés modelos teoricos sobre a mudanga sonora: o neogramatico, o difusionista e o dos
exemplares. Percebe-se, ao longo do trabalho, a preocupacdo da autora em tratar o contato
dialetal entre falantes de Formosa e de Brasilia. Quanto aos resultados, foi confirmada a
classificagdo de Nascentes (1953), por intermédio de comparacbes com pesquisas
dialetoldgicas e sociolinguisticas sobre o fenbmeno, a considerar os falares: soteropolitano,
jeremoabense, brasiliense, carioca, gaucho e belo-horizontino. Os estudos descritos nas
pesquisas sobre os trés primeiros dialetos estdo classificados dentro dos limites da mesma
isoglossa de Formosa. Ja os trés altimos, foram utilizados pelo fato de Graebin considerar o
falar da comunidade de estudo, pertencente a uma esfera linguistica abrangente. A autora
verifica que a ocorréncia de abaixamento na fala de Formosa € bem menor que em Salvador e
em Jeremoabo e maior que em Brasilia. Graebin (2008, p. 122), assevera que nao é uma
novidade brasileira, sendo uma heranca do Portugués Europeu. Com relacao ao falar nordestino,
argumenta que os acentos secundarios podem ter “[...] encontrado no padrdo melddico das
variedades nordestinas um ambiente propicio para a proliferacdo e perpetuacdo, mais do que
nos dialetos falados ao Sul e Sudeste do pais [...]”. O levantamento historico da pronuncia das
vogais médias pretdnicas foi considerado um aspecto importante a ser notado nas analises da
pesquisa, visto que a estudiosa reflete 0 acompanhamento do percurso, a compreensdo das
mudancas e a verificacdo da descricdo dos contextos que propiciam o alteamento e o
abaixamento das vogais no portugués do Brasil, bem como no europeu, como um fator

consideravel para que se tenha uma visdo mais compreensiva e continua da variacdo linguistica.
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Por conseguinte, é notdria a relevancia da afirmacéo de que a fala de Formosa ndo é um fato

isolado porque faz parte de um continuum.

De um lado, Teyssier (2014) considera o falante brasileiro conservador, com relagéo as
pronuncias remotas do portugués europeu, relativas as vogais atonas finais e nao finais. Fica
evidente a manutencdo a que se refere, contudo, levantamos o seguinte questionamento: até que
ponto o falante do Brasil é avesso a mudancas relativamente a essas vogais? Porventura, é
possivel inferir que tais falantes ainda ndo sentiram a necessidade de realizar a mudanca, em
virtude desse processo ser inerente a lingua natural do ser humano, sob influéncias de niveis
constitutivos da lingua e de aspectos fora dela que sdo indissociaveis, na conjuntura da
mudanca. Ao mesmo tempo que no portugués brasileiro hd a manutencéo de marcas dialetais
europeias dantes, ha também inovacdes, sobretudo de natureza fonética. Em outras palavras, o
conservadorismo e a mudancga coexistem na variedade do Brasil com relacdo ao portugués
lusitano.

De outro lado, Dorneles e Chaves (2013) apresentam dados de dois municipios de Baixo
Acre, 0s quais mostram um equilibrio entre a realizacdo do fechamento e da abertura da vogal
média /e/, de modo a demonstrar um comportamento diferente de outras regides comparadas,
evidenciando a preferéncia tanto por uma quanto por outra. Para os autores, o resultado
alcancado é motivado pela migracdo de falantes do sudeste e do sul do pais, 0 que atesta, de
fato, a necessidade de uma revisdo dialetal da divisdo de isoglossas elaborada por Antenor

Nascentes.

3 Metodologia e analise dos dados

3.1 Metodologia

Os dialetos envolvidos nesta pesquisa sdo 0 galcho e o teresinense. Quem ja teve a
oportunidade de conviver com falantes de tais variedades, pode verificar grandes diferencas do
ponto de vista da lingua (a considerar aspectos fonoldgicos, semanticos, lexicais), entre ambos.
Nesta direcdo, uma dessas distingdes é a pronuncia da vogal média em posicdo pretdnica, da
qual lancamos mao para a execuc¢do dessa pesquisa.

Os informantes foram selecionados conforme a quantidade de tempo de residéncia em
Teresina, o quais foram submetidos a 3 (trés) procedimentos, durante a coleta de dados, quais
sejam: 1. Questionario aberto; 2. Questionario fechado; 3. Leitura de um texto. Para tanto, os
dividimos em 3 (trés) grupos, falantes com residéncia de no minimo 2 (dois) anos e maximo 4

(quatro); entre 5 (cinco) e 9 (nove); e de 10 (dez) em diante. Tal divisdo é considerada
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significante em uma pesquisa sobre a acomodacdo dialetal de determinando fendmeno da

lingua, tendo em vista que 0s estudos na area destacam o tempo de residéncia no novo ambiente
de fala como um aspecto de grande importancia para a convergéncia ou divergéncia linguistica,

a considerar o periodo, dentre outros fatores sociais.

Quadro 4 — Informantes.

Informante Duracao da entrevista Tempo de res-idéncia o
Teresina
Informante 1 01:02:32s 4 anos
Informante 2 01:00:59s 4 anos
Informante 3 56:30s 5 anos
Informante 4 01:05:38s 8 anos
Informante 5 59:52 43 anos
Informante 6 45:37 19 anos

Fonte: Elaboragdo nossa (2019).

Para as entrevistas, elaboramos um roteiro, com o objetivo de induzir o informante a um
falar mais espontaneo, em que ele pudesse usar a sua linguagem do dia a dia, a que costuma
usar com sua familia e com amigos. Pretendemos, assim, nos primeiros momentos da entrevista,
nos desapegar da técnica formal, objetivando, por meio da técnica informal, levantar dados mais
confiaveis, em que o informante ndo teve a preocupacdo de monitorar a sua fala no momento
da entrevista com o pesquisador. Entretanto, no Gltimo momento, utilizamos uma técnica mais
formal, que € o estilo de leitura. A coleta de dados foi realizada em locais pablicos, como por
exemplo, universidade, em ambiente de trabalho e, em alguns casos, na propria residéncia,
respeitando a disponibilidade dos informantes. Deixamos claro, ainda, que o informante
(voluntéario) estava livre para a qualquer momento desistir e encerrar a pesquisa, sem que lhe
custasse nenhum dano.

Para analisar os dados, utilizamos uma abordagem quantitativa, sob a perspectiva da
sociolinguistica variacionista laboviana, levando em consideracdo os fatores linguisticos e
extralinguisticos que condicionam o processo de acomodac¢do das vogais médias em posicao
pretdnica faladas por galchos em situacdo de contato dialetal com falantes de Teresina-Pl. Os
dados coletados foram rodados no programa computacional Goldvarb X. Entretanto, optamos
por utilizar um modelo binario da variavel dependente e, portanto, amalgamando todas as

variantes encontradas. Neste modelo, “a variavel dependente ¢ tratada em termos das
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probabilidades e percentuais de acontecimentos de determinada alternativa, oposta a auséncia

dessa alternativa” (GUY e ZILLES, 2007, p. 141). Tal procedimento foi relevante por varios
motivos: a) a limitacdo do programa de computador Goldvarb X que s6 realiza anélise binéaria;
b) uma verificagdo ampla dos contextos em que ocorrem as variantes ndo-padréo; c) a
quantidade de dados reduzida para uma analise eneéria que poderia gerar nocautes por falta de
dados.

Consideramos as seguintes variaveis dependentes:

Fechamento da vogal /e/ — para a realizag&o de p[e]rgunta.

Abertura da vogal /e/ — para a realizacdo de p[e]rgunta.

Fechamento da vogal /o/ — para a realizagdo de f[o]rro.
Abertura da vogal /e/ — para a realizacao de f[>]rro.

Na escolha das variaveis independentes de analise estatistica dos dados, fizemos uma
derivacao das de Marques (2006), que sdo descritas a seguir:

a) Vogal da silaba subsequente

Marques (2006) afirma que é relevante porque as vogais médias pretonicas podem sofrer
influéncia de segmentos consonantais que lhes permeiam, com o tipo da consoante da silaba
subsequente e precedente.

b) Contextos fonoldgicos precedente e ¢) subsequente

Marques (2006) acredita que a consoante que precede as vogais tem influéncia sobre o
comportamento das preténicas. Neste caso, consideraremos a seguinte classificacao: alveolar
[t,r,d,n, I s, z]; labiodental [p, b, f, v, m]; velar [k, g, r] e palatal [n £].

d) Estilo

Consideramos 0s questionarios aberto e fechado bem com a leitura. Verificamos qual
dos estilos, formal/informal, contribui com maior peso para a acomodacao das vogais médias
preténicas.

Para as variaveis extralinguisticas, selecionamos as seguintes categorias:

a) Tempo de residéncia em Teresina

Nesta categoria, formamos trés grupos, um com informantes gauchos que residem em
Teresina de 2 (dois) a 4 (quatro) anos; o outro com informantes que aqui residem entre 5 (cinco)
e 9 (nove) anos, e, por Gltimo, informantes que vivem aqui ha 10 (dez) anos ou mais.

b) Frequéncia das visitas a comunidade de origem
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Consideramos, nesta categoria, a frequéncia das visitas feitas & comunidade de origem,

pelos falantes gatchos. De tal modo, verificamos por meio de um conjunto que se divide assim:

semestralmente, anualmente e nunca.

3.2 Analise dos dados

Para a analise estatistica dos dados, utilizamos o programa computacional Goldvarb X, o
qual nos possibilitou realizar 3 (trés) rodadas: identificacdo da realizacdo das vogais médias
pretonicas; apresentacao das variaveis dependentes com a presenca de nocautes; e selecdo dos
fatores relevantes.

De tal modo, fizemos primeiramente uma analise percentual da ocorréncia das vogais
médias /e/ e /o/ na pauta pretonica, extraida da fala de galichos em situacdo de contato dialetal
com teresinenses, separadamente, que ja nos permite idealizar a acomodacdo ou ndo do
fenbmeno estudado. No turno seguinte, analisamos, ainda, os fatores linguisticos e
extralinguisticos que foram utilizados para as rodadas, dando énfase, de maneira primaria (com
os dados percentuais), as variaveis selecionadas como significantes pelo Goldvarb X e, de
maneira secundaria, as que foram consideradas como ndo significantes para o processo de
acomodacdo, pelo programa, mas que séo, entretanto, relevantes para a compreensdao dos
resultados alcancados. Assim, o gréafico, abaixo apresenta a porcentagem relativa a recorréncia
da vogal média /e/ em posicao pretdnica na fala dos gadchos.

Grafico 1 — Acomodacdo da vogal média pretonica /e/

Realizacao da vogal media
/el em pauta pretonica

Abertura
da vogal /e/
1%

® Abertura da vogal /¢/

Fechament
o davogal
lel
99%

® Fechamento da vogal
lel

278



ﬁ"mr“ ENTRELETRAS, Araguaina/TO, v. 10, n. 1, jan./jun.2019 (ISSN 2179-3948 — online)

Fonte: Elaboragdo nossa (2019).

O gréfico 1 nos revela que a realizacdo da vogal média /e/ em posigdo pretbnica nao
indica acomodacdo do falar teresinense, por parte dos falantes galchos, a considerar que
aqueles a realizam aberta, ao passo que estes, a realizam fechada. Nesta conjuntura, 0s
resultados, acima, revelam a ocorréncia de 1% da abertura da vogal, em detrimento de 99% do
fechamento da vogal. Bisol (2014) chama a atencéo, sobre as variedades do Rio Grande do Sul,
para o fato de que, no referido contexto de fala, coexiste a realizacdo da vogal média pretonica
fechada e alta, isto é, inexiste a abertura da vogal.

De modo analogo, é interessante ressaltar que a abertura da vogal média pretonica /e/
ndo esta sequer em processo de assimilacdo na fala dos galchos, dado que a expressdo
percentual se mostra quase que categdrica com relacdo a manutencdo da vogal, de forma a
apontar que os referidos falantes estdo conservando tal fen6meno, de sua fala da comunidade
de origem, por inumeros fatores, os quais tentaremos compreender a partir da analise das
variaveis linguisticas e extralinguisticas, bem como das atitudes que eles empenham tanto sobre
o falar do novo grupo quanto do de origem.

Das 5 (cinco) variaveis® independentes utilizadas para a codificacdo dos dados, apenas
a variavel vogal da silaba subsequente foi selecionada como significante pelo Goldvarb X, para
a acomodacdo da vogal média /e/ em posicdo pretonica na fala dos informantes. A referida

variavel esta detalhada na tabela, abaixo, conforme os dados extraidos do programa.

Tabela 1 — Vogal da silaba subsequente

Fator Abertura
Aplicacdo/Total % PR
Vogal baixa oral [a] 2/179 1.1 0.32
Vogal média nasal [8] 2/21 9.5 0.45
Vogal alta oral [i] 21270 0.7 0.76

Com referéncia a tabela 1, podemos observar a predisposicéo da vogal alta oral [i] para
a realizacdo de abertura da média /e/, na fala dos galchos, a considerar o peso relativo de 0.76,
que revela o condicionamento de tal fator para a variacdo da mencionada vogal média em pauta

pretdnica.

3 A variavel independente contexto fonoldgico subsequente foi excluida da rodada.
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A partir deste resultado, é importante trazer a baila a seguinte questdo: quando a vogal

da silaba subsequente, sobretudo a da silaba tonica, é alta, ha grande proporcao de abertura da
vogal precedente, no contexto de fala teresinense, visto que é um fator que condiciona tal
variacdo na variedade nordestina. Para tanto, Silva (2009) aponta que os resultados sobre a
vogal média em Teresina € semelhante aos de outros estudos sociolinguisticos, em que a
predominancia incide na realizacdo da vogal média aberta em contextos de fala nordestinos, de
modo que a vogal contigua e o contexto circundante revelam que pode existir “uma regra de
Harmonia com a vogal baixa, seja /e o/ seja /a/”.

Ainda sobre o fator vogal da silaba subsequente, Freitas (2001) assinala que o
fechamento, abaixamento e alteamento das vogais médias preténicas sdo desencadeados pela
marca vocalica seguinte, independente da tonicidade. Contudo, observamos que na fala de
gauchos, independentemente da vogal subsequente (4tona ou tdnica) ser aberta, a preténica

tende a realizar-se fechada, como palavra “servigo”.

Quadro 5 — Exemplo da variacdo da vogal média /e/ em posicdo pretonica

Realizacéo da vogal Exemplos Falar caracteristico
Fechada s[e]rvigo Gaucho
Aberta s[e]rvico Teresinense
Alteada s[iJrvico Gaucho e teresinense

Fonte: Elaboragdo nossa (2019).

Vejamos no quadro 5 que a média pretonica da palavra “servigo” pode ter trés
realizacbes, como ja visto nos trabalhos sociolinguisticos antecedentes. O alteamento da vogal
é comum aos dois dialetos, em contrapartida, o fechamento é realizado pelos gauchos e abertura
pelos teresinenses. Nas duas Gltimas realizacGes, ha a influéncia da vogal alta oral [i] na silaba
tonica, isto é, ela é condicionadora da abertura e alteamento da vogal média /e/ em posicao
pretdnica.

Nesta pesquisa, foi possivel observar a independéncia do contexto vocalico
subsequente, mesmo que os falantes estejam em contato diuturno com teresinenses, de forma
gue encontramos pouquissimos casos de realizacdo aberta, que seguramente, estdo sendo
influenciados por fatos socioculturais, indicando a minima probabilidade de acomodacéo
futura, que dependera, essencialmente, de fatos sociais de representatividade da

cultura/histéria/economia de Teresina. Neste contexto, corroboramos Giles e Ogay (2007),
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quando defendem que a comunicagdo nao é influenciada apenas pelas caracteristicas da situacéo

imediata e orientacdes dos participantes, sendo pelo contexto socio-histérico no qual a interagdo
se insere, bem como fatores relativos a interacdo na acomodacdao, os quais vao além de troca de
informacdes, ideologias e até mesmo a subjetividade interpessoal do agente comunicativo, que
carrega em si a 6tica perceptiva do estere6tipo social.

E interessante observar que, neste grupo de fatores, a maioria deles deu nocautes pelo
fato de terem sido considerados como regras categoricas pela realizacdo total de 100% dos
dados voltados para o fechamento da vogal média /e/ em posicdo pretonica. Os fatores sdo:
vogal baixa nasal [d]; vogal média nasal [€]; vogal média baixa central [o]; vogal média nasal
[0]; vogal média oral [0]; vogal média oral [e]; vogal alta oral [u]; vogal média-baixa [¢]; vogal
alta nasal [{i]; e vogal alta nasal [i]. Consequentemente, tivemos que eliminar tais fatores, a fim
de que o programa nos desse 0s pesos relativos e o fator de significAncia para a variavel
dependente.

Algumas variaveis independentes foram selecionadas pelo Goldvarb X como ndo
significantes, como foi o caso do contexto fonoldgico precedente (variavel linguistica,
considerando que o contexto fonoldgico subsequente foi eliminado da rodada); estilo (variavel
estilistica); frequéncia das visitas e tempo de residéncia (varidveis extralinguisticas) em
Teresina. Isto posto, podemos, pois, inferir que a ndo acomodacdo da vogal média /e/ em
posicao pretdnica tem que ver com a insignificancia de tais grupos de fatores, uma vez que eles

acarretam um papel preponderante no processo acomodativo.

Gréfico 2 — Acomodacdo da vogal média pretonica /o/
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Abertura da
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davogal /o/
97%

Fonte: Elaboragdo nossa (2019).

O gréfico 2 nos revela dados parecidos com o gréafico 1, discutido anteriormente. Neste
caminho, o resultado encontrado aponta que a vogal média /o/ em pauta pretdnica, falada por
galchos em situacdo de contato comunicativo com teresinenses ndo sofreu acomodacdo
dialetal, no que respeita a realizacdo da abertura da vogal. Em termos percentuais, ha uma
enorme discrepancia entre a abertura e o fechamento da vogal média pretonica /o/, apresentando
3% e 97%, respectivamente.

Com relacao as variaveis independentes, o programa selecionou como significantes o
contexto fonoldgico subsequente, a vogal da silaba subsequente, o contexto fonoldgico
precedente e o estilo, respectivamente na sequéncia de relevancia. Como ndo significantes, as

variaveis frequéncia das visitas a comunidade de origem e o tempo de residéncia em Teresina.

Tabela 2 — Contexto fonoldgico subsequente

Fator Abertura
Aplicacdo/Total % PR
Alveolar 12/345 3.5% 0.46
Velar 1/65 1.5% 0.68
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Labial 3/151 1.9% 0.21

O contexto fonoldgico subsequente foi o primeiro grupo selecionado na escala de
relevancia, pelo programa. Silva (2009) apresenta que 0 contexto seguinte das consoantes
circundantes é mais favorecedor a realizacdo das médias fechadas no falar teresinense,
considerando a possibilidade de ocorréncia, ja que se trata de variacdo tripartite. Relativamente
ao contexto de fala de variedades do sul, percebemos ha precarissima recorréncia da abertura
da vogal, de forma a apresentar, outrossim, um peso relativo de 0.68 para a velar, fato que
coloca tal contexto fonolégico como favorecedor para a realizagdo de /o/, diante da alveolar e
da labial.

Ressaltamos, ainda, que houve a necessidade de recodificacdo dos grupos, em que
tivemos que eliminar a palatal e a alveopalatal, em virtude dos nocautes, pelo fato de
apresentarem uma regra categorica, de 100%, para o fechamento da vogal média /o/ em posicéo
pretonica.

Tabela 3 — Vogal da silaba subsequente

Fator Abertura
Aplicacdo/Total % PR
Vogal média baixa [¢] 2/36 5.6% 0.79
Vogal alta oral [i] 11/148 7.4% 0.31
Vogal baixa [a] 2/132 1.5% 0.51
Vogal média baixa [2] 1/6 14.3 0.47

Sobre a vogal da silaba subsequente, a que se mostra mais favoravel a realizacdo da
vogal média pret6nica aberta /o/, é a vogal média baixa /e/. Neste contexto, citamos Silva (2009)
e Bisol (2014) para mostrar que a altura da vogal da silaba subsequente favorece a realizacédo
da vogal pretbnica, contudo, é perceptivel que tal condi¢cdo ndo se aplica ao contexto dos
gauchos em situacdo de contato com teresinenses. Isto revela que, pelo fato de estarem em
contato comunicativo com a realizacdo ora aberta, ora fechada e ora alteada, pode estar,
consequentemente, influenciando na manutencdo na média fechada, em termos fonoldgicos.

Na pronuncia da palavra “forr6”, por exemplo, observamos que mesmo sendo a vogal

da silaba subsequente, atona e aberta, os falantes ainda, assim, mantém a pronincia da média
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pretonica fechada. Neste caso, o teresinense falaria: f[o]rr6, em detrimento de f[o]rrd, marca da

fala do gaucho.

E interessante ressaltar que, neste grupo de fatores, ocorreu nocautes pelo fato de terem
sido considerados como regras categoricas pela realizacdo total de 100% dos dados voltados
para o fechamento da vogal média /o/ em posicao pretdnica. Os fatores sdo: vogal baixa nasal
[&]; vogal média nasal [€]; vogal média nasal [6]; vogal média oral [0]; vogal média oral [e];
vogal alta oral [u]; vogal alta nasal [{i]; e vogal alta nasal [i]. Consequentemente, tivemos que
eliminar tais fatores, a fim de que o programa nos desse os pesos relativos e o fator de

significancia para a variavel dependente.

Tabela 4 — Contexto fonoldgico precedente

Fator Abertura
Aplicacdo/Total % PR
Velar 2/131 1.5% 0.50
Labial 6/294 2.0% 0.43
Alveolar 8/151 5.0% 0.54

A tabela 4 nos mostra que o contexto fonoldgico alveolar é o que mais favorece a
realizacdo da vogal média aberta /o/, com um peso relativo de 0.54, a considerar 0 escasso uso
de tal fendmeno variacional. E interessante ressaltar que, o contexto da velar desponta com um
percentual relativo de 0.50, que se coloca bem proximo do contexto alveolar.

Neste grupo também houve a necessidade de recodificacdo, visto que houve nocautes
por causa de regras categoricas, com relacdo aos contextos, palatal e alveopalatal, os quais séo
responsaveis pelo condicionamento da realizagdo da vogal média fechada /o/, o que pde em

pauta a conservacao do fechamento da vogal pelos falantes gadchos.

Tabela 5 — Estilo

Fator Abertura
Aplicacdo/Total % PR
Questionario aberto 6/157 3.8% 0.48
Questionario fechado 10/300 3.3% 0.50

A tabela 5 nos apresenta um peso relativo de 0.50 para o estilo de questionario fechado,

ou seja, é o fator que apresenta um maior condicionamento para a realizagdo da abertura da

284



ﬁ"mr“ ENTRELETRAS, Araguaina/TO, v. 10, n. 1, jan./jun.2019 (ISSN 2179-3948 — online)

vogal media pretbnica, considerando, outrossim, a sua pouquissima ocorréncia em comparagdo

com o fechamento da vogal.

Na realidade, é um resultado que nos surpreende, apesar da diferenca ser muito pequena,
dado que o questionario aberto apresenta um peso relativo de 0.48 contra 0.50. Esperariamos
que 0 questionario aberto apresentasse um peso relativo consideravelmente maior que 0.50,
pelo fato de ser um estilo informal, em que os interagentes néo tendem a se policiar tanto quanto
diante de um questionario fechado, na situacdo de interacdo comunicativa.

E importante relatar que houve regra categorica com o total de 100% para 0 uso
linguistico do fechamento da vogal média pretdnica /e/ no estilo de leitura. Quica por ser um
estilo muito formal, em comparagdo com os demais, 0s informantes monitoraram a sua fala,
para que realizassem a manutenc¢do da vogal média pretdnica, dando provas da conservacao do
falar de origem, em detrimento do falar do novo grupo de contato comunicativo. Em outras
palavras, provas da ndo acomodacgéo dialetal do falar teresinense, com relagéo a abertura da
vogal média pretonica: /o/ > /a/.

Portanto, cabe destacar, ainda, que dois grupos de fatores foram selecionados como nao
significantes pelo Goldvarb X: as variaveis frequéncia das visitas e tempo de residéncia em
Teresina. Mais uma vez, essas duas variaveis foram consideradas insignificantes, uma vez que
estudos como os de Marques (2006) e Lima (2013) apontam que elas sdo de extrema
importancia para o processo de acomodacgdo, quanto menos numerosas S0 as Vvisitas a
comunidade de origem e maior o tempo de exposi¢cdo a nova situagcdo comunicativa, maior a

possibilidade de que aconteca a acomodacao.

Consideracoes finais

Com este trabalho, objetivamos investigar se os galichos que residem em Teresina (P1)
estdo acomodando a realizacdo da abertura das vogais médias pretdnicas /e/ e /o/, a fim de
verificar, por intermédio de uma analise quantitativa, se os fatores linguisticos e
extralinguisticos inerentes ao contexto de realizacdo dessas vogais estdo contribuindo para o
processo de acomodacao.

A partir da analise, chegamos ao resultado de que os informantes investigados nédo
acomodaram a sua fala com relacdo a abertura das vogais médias pretdnicas, como sdo
pronunciadas no contexto de fala teresinense. E importante destacar que, nem os fatores
linguisticos, nem os extralinguisticos, estdo condicionando o processo de mudanca linguistica

relativo ao fenbmeno estudado. Neste sentido, nos impressionou, sobretudo, o fator “tempo de
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residéncia em Teresina”, a considerar que uma das informantes ja vive com teresinenses ha 43

(quarenta e trés) anos, contudo, ainda conserva o jeito de falar as vogais em questdo, conservado
de sua cultura de origem.

Além dos mais, antevemos como necessaria a realizacao da continuidade desta pesquisa,
de modo a considerar aspectos tedricos da Teoria da Acomodacdo da Comunicacdo, de Giles,
no sentido de aplicar diferentes categorias analiticas, por intermédio de uma abordagem
qualitativa dos dados.
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